TEPAZIMOX ZQPAZ &
MAPIA AHMAKH

TPEIZ AAEZEANAPINOI [TOTHTES
(KABA®HE-M ARINETTI-UNGARETTI)

orhol vieEav ot Itahol AGyLoL OV AOYOANBNRAY UE TNV TEOOWITUHS-

™mra %ol 10 €0y0 tov Kwvotaviivov Kafden (1863-1933)), wotdoo

dU0 amd avtovg ETuxe va éxovv yevvndel otnv AheEdvdpeia. TTpoxrer-

TaL Yo TOV 10QUTH TOV QoVTOVELOTIXOU *¥viuatog F. T. Marinetti (1876-1944) nau

TOV %VPLO EXTEA0WTO TOV Ltakirot gountiopoy Giuseppe Ungaretti (1888-1970).

Kau o nev mpdtog ovvdvinoe tov AkeEavoQive nog uévov ule oed, otn yevé-

TEWA TOVG, Alyo oW ot tov BAvaTé Tov, 0 SEUTEQOS WS TOV CUVAVIOTOEQS-
Tav 01 and Tig apyés Tov 20°° audvae kot TohAG S1dGyBNRE ATS AUTOV.

Svyxenouiéva, o F. T. Marinetti emionépfnxe my EALGSa to 1933% yia

va mpofdher otig 4 Pefpovagiov and 1o Briua Tov DPhoroyrot SvAASyov

Hozgvaood;3 TS QOVTOVQLOTIRES TOU BEOELS, OV elyxe TEWTOSLATVTWDOEL OTO QL-

L. Bl oyetund Tewpyiov ©. Zidpa, O Kafdgns e myv Itaiiav (MeAérar, xoiosig, uetagpodoeg), Kei-
tevae xat Mekétar Neoehdnvirig ®holoyias, ABival 1964 [=Néa Eotia, téu. 74 (1963), oo.
1576-1583]. Zto uehémuo autd ava@éQovral Ta oVORaTte xat Ta nekeTiuaTa 1 UETAPQAOELS
Itakdv hoylwv, dnwg twv Atanasio Catraro, F. M. Pontani, Bruno Lavagnini, Paolo Stomeo,
Vincenzo Mascaro, Mario Vitti, Nelo Rissi, Mario Petrucciani, xafdc o twv peyéhmv TOMTAOY
Giuseppe Ungaretti zar Eugenio Montale. Stv Itahic, eEdAhov, petaEy tmv TOWTIWY TOL AOYXOA]ON-
#av we my momon tov KaBden ftav zaw o og o Tedoyiog Zagag. BA. to doboo mov dnuooicy-
0€ %aTd ™V TEWTN eMéTElo Tou Bavdtov Tov momty: «Costantino Cavafis, il poeta Alessandrino
(nell'anniversario della sua morte)», L’Europa Orientale, tép. 14/ 7-10 (1934), 00. 498-501. Entlong, and
7OAS vols (1936) aoyohibnxe pe to é0yo Tov Kafdgn o F. M. Pontani (1913-1983). Bi. tov TOpRo ne
avadnuooievoels takawdy ¢eBowv Tov Filippo Maria Pontani, Extd Soxipa xau ueAetiuata yia
tov Kafagn (1936-1974), Mpdhoyog T. TL. ZapBdng, Ewoaywyn Massimo Peri, Mopgu T Toou-
ua EOvenic Toamélng, Abfva 1991

2. BL. Néa Eortia, tw. 13 (1933), 0. 231, ot oty tov eldfosmv m oxetun pe ta «JTeprodird %
egMueQideg», mov ovvétaooe o Ilérpog Xdong. Aev ENEVPOY %at OL AEVITIHES KOITKES, GTtwE Ay, cvTh
tov Mavhov NipBdava, Néa Eotia, téu. 13 (1933), oo. 180-181.

3. BA. oxeund 1o perétnua tov Fepdowov Zdpa «O F. T. Marinetti otov @, 5. THoapvaoode»,
Ovfois. Zvddafog pedetnudtov eAAnvo-ttaiixol Beuatoroyiov, TIgokoyrd  onpeiwue Tou
Mario Petrucciani, Exddoeig Adpog, ABtva 1999, go. 275-291 [=Mapvaoode, téu. 39 (1997), oo.
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CoomaoTnd YioL TNV ETOYT TOU TOUTIRG LOVIPEDTO, TOV 1909°, xaBdc xal ota
UETETELTO. LAVLIPEDTA tov’. Ku 101 1 yvoouic Tou eAAnvirou %0woU° ue tov
DovToVOIONG Eyve pe ndmola xabvotéonon. Exelvo duwg wov pég evdiopéoet
£dd elval 1o yeyovée 6tL, To (810 €105, 0 POVTOVQLOTHS TOMTAS TEQLYQG@EL nia
ovvévrnon mov elye pe tov Kapdon, otnv AkeEdvdoeia, o 1930. Zvynexouéva,
010 TEVY(OLS tov I/ fascino dell’Egitt07 (wov mepLéyel wxd avtofLoyoauroy
TEQLEYOUEVOV KE(UEVE TOV, e avauVioELS amd TV AyuaTo %ol ®veing arxd Ty
AleEdvdpeict) meothapfdvetar éva xepdhato, To 17°, mov emtypdpetar «Il poeta
greco-egiziano Cavafy»s. AMLG %01l 0TO TEONYOUUEVO REPEAALO, TO 16°, OV (pEQEL
t(tho «A passeggio con mia madre sulla spiaggia del Porto Antico»’, 0 Marinetti me-
oyodgeL TV opeia wov axohlovOnoe uéyxotr vo @bdoel oto omitt Tov Kapden
(o1 rue Lepsius 10), wepvdvrag amd o néon mov ouviBile vo emORETTETAL ROL
v XAVEL TEQLILATOVS E TN UNTEQX TOV, OTN Veavxn tov niwkia. ‘Etol anyaivo-
vIag, 0TNY TO00 ONUAVTLXY YU auTéV oUvVAvTNnom elxe voepd ouvodoLméQo TN
untéoa tov. Fpder o Marinetti 6tL éva AQAXTNELOTIXG aTdYEVUQ TOV QG-
Bupov xaL 0AGXEVOoV aLyvTTTLaXoU Iavovaiov Tyaive va cuvavTioet Tov dud-

42-55]. Zyetnd pe v owhice otov . T, Tla@vaocods Pr. oto gurho tne 5™ deoovagiov g Kabnue-
ouvis, To onpelwpa pe titho «O pouvtovgLolds v dpdoet. O x. Magwéttt eig tov ITagvacody. H yBe-
owi SidAeBig». Kat otov trahind timo vieEay oxetind onueiduata, étwe Ly, omv Corriere della
Sera g 6™ PePoovapiov 1933, ue titho «Una conferenza di Marinetti ad Atene sulla Nuova
Italia». Extevi} teoiAnym tov xeytévou mg owihiag, ov o Marinetti v éxave ota yahkind otic
4 Pefoovagiov atov IMagvaood, dnuooievoe o Tewoyios Tlpdtowmas oty egnueoida H Iowia, tne
5" defoovapiov 1933, pe titho «H xBeown toitn dudhegis Tov x. Maguwértt: "H ouyyoovog Itahia
xat 0 mayrooutog Povtovelonds™. TIf. 10 uAkGdio Povtovpiouds, exd. Kagavdaoov, Abnvat
1933.

4. F. T. Marinetti, «Fondazione ¢ Manifesto del Futurismo. Pubblicato dal Figaro di Parigi il 20
febbraio 1909», Teoria e invenzione futurista, a cura di Luciano De Maria, Arnoldo Mondadori
Editore, [I Meridiani], Milano 21990, oo. 7-14.

5. F. T. Marinetti, Teoria e invenzione futurista, 6.

6. Ogtcuévoi *elUevaL, OTmg T Lovipéota Tov Marinetti, éyouvy uetapeaobel vat ota eAAnvird: BA.
@ T. Magwért, Mavipéota tov Povtovoiouov, Tlpéhoyos Akvto Malatoéont, Metdpoaon
Baoting Movoidng, Awydxeens, ABvva 1987. BL. eriong to apieoduata tov neproduwav: To Aévroo,
ey, 13, Maemog-Amoihog 1980 [=F. T. Marinetti xcu o Itaiixdc Povrovotouds. Empéheia, avBohoyn-
o, an6doon Maple Tregavorwovrov], 00. 67-114, xar Awafdlw, tevy. 141, 9 Amoukiov 1986, xabig
rat 1o pedémue twv Caroline Tisdall xau Angelo Bozzola, Povtovpiouds, Metdgoaon Anwootévng
Kovgropu, Exb6oes Yrodowr, Abiiva 1984. Xorioun yia e modm TQOEYYLON elvat 1 <Emhovi
eMn VIR Blﬁhtoyga(pmg YL TO RIVIUE TOV (POVTOVQLOOT» TTOU emuelifnue 0 Baoiine K. Kohapo-
0dig non dmpootedinxe oto B0 agLéomua Tov AweBdo, é.. oo, 54-55. B emtione daidwvog Mmov-
provhidov, NeoeAdnvixd peretiuata I': Amnyioeis tov Povrovoionor oty Neoehhnvixij Toauua-
Tela, Abrivar 1980, no Mario Vitti, 1o xeg. «Povtovpionde wa ENOVAOTOON, 070 PiAio Tov H ['evid
wov Totdvra. Ioeoroyia xau noopr, Equis, ABiva 1987, oo. 76-80,

7. F. T. Marinetti, «Il fascino dell’Egito», Teoria e invenzione futurista, 6.3v., 6o. 1050-1091

8 BT Milll'ineﬁi, «ll poeta greco-egiziano Cavafy», Teoria e invenzionefun’lrism. 6.7, 0. '1()8()—1083

9. F. T. Marinetti, «A passeggio con mia m i 2 S o
invenzione futurista, 6.x., 0. 1078g—1079. ade sulla spiaggia del Porto AT U ¢
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onuo oty Kafden, mov wpotiwovoe tn dwafiwon otn yevételpd tov Ale-
Eavdoeia ' mapd ot naxowy ABfiva: «In uno di quei tipici pomeriggi del gennaio
egiziano, tanto lenti molli estatici e dorati, mi recavo a visitare Costantino Cavafy,
celebre poeta greco che preferisce la sua Alessandria natale alla sua Atene lontana
e distratta». Katd m dwadpoun ovintovoe pe tov [tadd dnuootoyodqo xot ovy-
yoagéa Atanasio Catraro, eve) tovtéyoova avalntovoe oTn oxEYn TOV TOVE AG-
YOUS TOV WroQovoay Vo SEVOVV TN YOOTOAYLXT Yuyn eveg momty ue to yoddlo
NUXTKRAL0 TOV a0y €oMuov Aaviov'!, yepdtov Spwg ue 00QUTEC WEYAND-
noemes yakéoec' «Me ne parlava eloquentemente Iintelligente pubblicista
italiano Catraro, mentre coglievo in giro e valutavo le ragioni di nostalgia storica
che possono legare 'animo di un poeta all’azzurro semicerchio del Porto Antico ora
deserto ma certo ingombro di sontuose galere invisibili». Avtdc 4tav o meplmatog
OV €xOVE %al 0 (OLog, deraeEdyoovog T0Te, pall ue ™ untépoa tov: «Era questa
la passeggiata serale preferita da mia madre che, sedicenne, accompagnavo
cercando di armonizzare i miei passi sognanti coi suoi decisi e frettolosi». Kai oto
TELOG TOV *EQOAiOV AVTOY, TEQLYRApEL TNV GpLER Tov 0TO omitt Tov Kafden,
670V Eva POLVIXGOEVTRO TOVG LTTOdEXON®E guyevind : «Pin alta del minareto e del
muezzin gia assorbiti dalla notte, una palma ci benedice sulla soglia del poeta
Cavafy».

O hvotoude mov Eeyvvetal and Tis napandve ed.oels whc Eevitel, nabde
0 Marinetti dev cuviBile va yonotomotel T€too Vgpos. QoTd00, e TEQLOTETEY
TQOCOYY TEEMTEL VO OTABOUE OTIG EXTEVEGTEQES AVAPOQES TOV ENOUEVOV KEQQL-
hatov. Ze avtd meorypdger apyrd T poeen Tou peydhov AleEavdouvoy mou-
™: «Eccolo, piccola testa grigia di dolce testuggine intelligente, esili braccia che
remano fuori dall'immenso guscio greco-romano d’ombra dotta, velluti rosso cupo e
quadri che piovono secoli polverizzati». 1 cuvéyeia avapégel 6TL 0 Govdavdg
VINEETNS TOU TEOOEpeQe ouloxy pe 06da, ouvodevduevo amd uelé (tuvol):
«Rosso cupo anche i pantaloncini ornati d’oro del servo sudanese che mi porge sulla
sanieh un whisky and soda e il tradizionale mézé di formaggio greco». ‘Etol paod-

10. Twe tv nafaguei AleEdvdoeia, pA. Edmund Keeley, Cavafy's Alexandria. Study of a
Myth in Progress, The Hogarth Press, London 1977.

L. Kau o Ungaretti BéhyBnue »an enstvevobnre and 1o aoyaio aLeEvVOOIVE ApdvL xat Tov apié-
0woe, o 1916, v opdtithn oukroyri 32 romudtwy tov Il Porto Sepolto, avademviovtac to oe éva
eEapeTvd momTd ovpBoro. Bh. tdoa avadnuooeviéva T xefieva e culhoyiic QVTNG OTOV TOUO
Giuseppe Ungaretti, Vita d’'un uomo. Tutte le poesie, a cura di Leone Piccioni, Arnoldo Mondadori
Editore, Milano 1992, oo. 19-58.

12. Avtég ou peyahdmpenes yahéoeg aféatec 07Tous ToAhovg («sontuose galere invisibili») BupiCovy
«to peydha, ta Beoméoio mholo» OV TEQLYQApEL O KaBagng oto xeiuevs tov «Ta mhoia», pe 1o
onola ouufokilel T peydhes vat GriaoTeg eptvevoels twv momray. Bh. K. TL Kapdgne, Kovuuéva
moujuatal877-1923, Giohoywi emuéhera I I1 Sappidne, Trapoc, Abfjva 1993, 0. 117 [=Costantino
Kavafis, Poesie segrete, con disegni di Alekos Fassianos, introduzione di Ezio Savino, traduzione
di Nicola Crocetti, Crocetti Editore, Milano 1985, o. 93],
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vrag, o Kapdene oav Boords amd ) uubuwy Apradia xat o Marinetti cav odn-
yoc o pdhv, doxtoav uie oviitmon yvew omd MV mOoinon Tou avQLo:
«Masticando tutti e due, lui come un pastorello arcadico, io come un volantista in
corsa, intavoliamo una discussione sulla Poesia di domani». O Kafdeng emixpo-
tel TOV POoVTOVELOUS, 0AAG Bewoel vaToYM T XONON CVUPBSAWY Cmtd TO LOTOEWKE
TaEer036v, meoxrewévoy va TovioBoUy oL duaypovirés duoxoiies g Cwrig, mTov
LoyUovv (Oleg nal amaQdAlanTeC HECO OTOVS ALdVES. Bemel Spmg avayxraio
NV ROTAQYNON TOV TUQASOTLAXDY UETOXAV LOQPDYV, eVE aomdleTal ) yo1-
on tov ekevBepov otiyov: «Cavafy loda il Movimento Futurista, ma dichiara
igienica la sua "interpretazione simbolica delle fasi storiche applicate alla povera
vita diuturna", Aggiunge: "-Questa interpretazione deve essere verbalizzata senza i
vecchi metri e senza la rima, nel verso libero"». O Marinetti ToV amavtdel 6Tl
TOEMEL OL TOMNTES VO TEQACOVY artd TOVG erevtBeQovg oTiyovg 0Tig eAevbepeg Aé-
Eelg, dNhadh oe o yahaés vonpatixés ovlevEels. Ymooto(lel, ovppmva ne ta
oo elye etonynBel HOM and 1o 1912, pue 10 Teyvind Mavigéoto tov, 6Tl Baotrdg
VONUOTIXOS oQEas HETO 0TO oinua dev mEémet va elval TAEov 1 Toeadoolaxn
0t0®T N 0 gheVBeQog otiyog, ahhd n ndbe AEEn Eeyworotd. H AEEn, dniadm,
oV moinon mEémel vo Aettoveyel wg autdvoun evvolohoywn wovada. Emxiong
Oewoel emitvyn ™ ¥OHoN CVUBSAWY SAVELOUEVWY ATTS TOV YMEO TMV UNYAVDV:
«Gli rispondo che occorre sorpassare il verso libero e giungere al simultaneismo
delle parole in liberta’® che esprimono meglio la nostra grande civilta meccanica
veloce'». =t OVVEXELD M GULTHTNON HOQUPDVETAL, XCLL TALIQVOUY OF QUTH UEQOS KOl

13. Ty Bewpia Tov ywr tov simultaneismo v epdouooe extevag, To 1940, otn cukhoyr evvéa melo-
1oV *eWevwv tov Il poema non umano dei tecnismi (Teoria e invenzione futurista, 6.x., 60. 1139-
1194).

14. "Eyoage oto Texyvixd tov Mavipsoto («Manifesto tecnico della letteratura futurista») o
Marinetti, 101 and to 1912, ta €€ «Noi entriamo nei dominii sconfinati della libera intuizione.
Dopo il verso libero, ecco finalmente le parole in liberta» (Teoria e invenzione futurista, 6.x., 0. 54).

15. "Hdn amé to 1909, o Marinetti oto 4° deBoo tov Woutinoy Mavigéotov tov («Fondazione e
Manifesto del Futurismo. Pubblicato dal Figaro di Parigi il 20 febbraio 1909»), xonowonowovos to av-
To%ivNTO UE TEGTO oupBolns: «Noi affermiamo che la magnificenza del mondo si & arricchita di una
bellezza nuova: la bellezza della velocita. Un automobile da corsa col suo cofano adorno da grossi tubi
simili a serpenti dall’alito esplosivo... un automobile ruggente, che sembra correre sulla mitraglia, &
pil bello della Vittoria di Samotracia» (Teoria e invenzione futurista, é.x., 0. 10). Apydtepa, To 1912,
010 Teyvixd tov Mavigpéoto («Manifesto tecnico della letteratura futurista») xdver ASyo yo v
psicologia intuitiva della materia »ou mEoTEémel Tovg omadovc Tov: «Sorprendere attraverso gli
oggetti in liberta e i motori capricciosi, la respirazione, la sensibilita e gli istinti dei metalli, delle
pietre, del legno, ecc. Sostiruire la psicologia dell'uomo, ormai esaurita, con lossessione lirica della
materia» (Teoria e invenzione futurista, é.m., 0. 50). Kau ouvéyte napondtw: «Noi vogliamo dare, in
letteratura, la vita del motore, nuovo animale istintivo del quale conosceremo I'istinto generale allorché
avremo conosciuto gl'istinti delle diverse forze che lo compongono» (Teoria e invenzione futurista, 6.7,
0. 51). Ko mpdynat 1 LETEMELTO TOQUYWYT TwY POVTOVQLOTAY, TG0 0T Aoyoteyvia 600 %al TG
EROOTIRES TEXVES, ®WiONuE YUQW and avTd to Bepatoldyio ue svhaPwy ahhd ®ol TaVTEXQOVa
pavaTry meooihwon. I' avtd xaw o (diog 0 Marinetti, o Sexastio apydteoa, to 1925, oe éva nel-
uevé tov («Introduzione a I nuovi poeti futuristi»), HOUCAQWDVEL MG O EUTVEVOTIG AUTOU TOV VEOU Depa-
toroylov oty Téyvn: «Lestetica della macchina, cioe la Macchina adorata e considerata come simbolo,
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dAhol mopLoTduevol Tov TAEXOLVY T0 eyrduto tov Kapden: «La conversazione si
eleva. Vi partecipano altri ammiratori. Tutti tessono I’elogio del poeta originale
che ci ospita». H ovlimmon xatevBivetar otouvs neyaritepovs EAAnveg mointég
e emoync, Tov Koot Makaud (1859-1943)"°, tov Miktiddn Marandon (1869-
1943), tov Adumpo IMoppioa (1879-1932) xai tov Imdvvn Tovrdon (1872-1942),
ROL OTIS EVQWITOTKES EMLOQATELS TTOV AVIXVEVOVTOL 0T €QY0 TOVG: «Viene dimostrato
con esempi che il poeta greco Palamas, rivale di Cavafy, ricorda Victor Hugo per
I'abbondanza verbale e Lamartine per il sentimentalismo; Malakassis &€ una miscela di
De Musset e di Sully Prudhomme; Porfiras, il pill giovane dei poeti greci, riassume
Baudelaire e Verlaine; i sonetti di Griparis fanno pensare a quelli di José Maria de

fonte e maestra della nuova sensibilita artistica, € nata col mio primo Manifesto futurista, nel 1909,
nella pit meccanica citta d'Italia: Milano» (Teoria e invenzione futurista, é.x., 6. 192).

16. O Iarapdg dev nedmoe agvnTurt oTdon 1pog Tov PoVTOURLOWGS, OAAE TOV AVTIETHTLOE WAAAOV
HE OXEMTXLONO. Te emOTOM) TOv TEOg Tov Marinetti, otakuévn 010 Mikdvo otig 30 Tavovapiov
1911, yougetiler To ivnud tov: «KaTt e ooy Vel Vo TOVE YAQETHOW TOV LEALOVTIONG GOV, Tay éva
O1o0o TUAMIXAQL, HEOTOUEVO O PEYOAGKOQILO, OV TLa: SEV TOEXEL QUOTOdQBIO oY ONuuTiet, ot
TOL TEQVE TOEXGTO OF UEYUAGTIQENO VTOX(VNTO OPUELOVTAS Evar GUOIONE Lokl TQOUCLYTILG HOLL KO-
00idevTLx6. TOve ¥aQeTd) TO PEMOVTIONS G0V, %ol e Beudvouy Gy T600 1 TAAGTIY Tou G %ot
Q. OWOTE OV {ag TOQUTNEEL 600 1) avaoywi] Lunedda ote *WAROTE Tov Xon N TEENPAVELSL TOV M
oatavizy (...) o %edlo wall oov: Zitw tov Meiloviiououl (Koo Mokapd, AAAnioyoaia,
W A% 1875-1915, ABrva 1975, 00. 203-205 = Amavra, 6. 8, 60. 94-96). EEGAhov, oY EQNUEQTIOQ
Eumods g 16™ Magtiov 1922 éypaye oyetd pe tov dovtovptopnd onuelwpa, evd 610 55° ad Ta
Aeratetodotixd tov (Amavta, . 7, 0. 378), engavitetal xat o dlog we SteAharTinds QovTovEL-
0TS, MORITL TO TPog Tov dev mEoseyy(LeL xaBGhov T TEYVIHRG: CAQURTNOLOTIAG VTOY TOV UIvHua-
¢ «Merrovnotis: -M Sha el eyds, ) Sha doa / mpoc T avoLave 1o Qg apyornyaivovy, / ma-
T0i0a, 18€a, TEXVN, emoTiuN, & nooal /| M GOES Yuxes xoputd Tov Twa SEVouy / xat ta xAouBid
TOUS QEVYOVTaS TEOOUEVOUY / #0QUSaAOl e Ve QTEQd, VECQ YAWOOQ, / Vo vipwBOovV Grov uia xoo-
@1, wav Vooa, /véa mioty véec raumdves T onuaivovy. / Ma ey xau pe 1o X7TeC naw pe t0
Taoa, / #aQTepends xar vrouovi xat pvijun. / Tov Iapbevave av yxpéuioa UE x€oita / rAmTOTE -
VTAQTIAG TEAEXOPOOW, /OaY TOGTA TOV Savdotnoa ovvroduut, /ota aidvia uéoa, ot dypova, ot
axéoia». Me tov Marinetti goivetar 6t o Tlakaydic elxe avomTiger Pulég OxEoeLS, GTwe ommodewVUe-
ToL a6 500 emOTOAEG TOL TOU £oTethe 0 Ttathdg OUSTEYVSS TOV %t PUAGGTOVTAL 0TO Apyelo TTakopd.
Zmy med ™ and autég Swafdovue: «Mon cher confrére, je vous prie de vouloir bien m’envoyer votre
jugement sur notre Manifeste du Futurisme et votre adhésion totale ou partielle. En attendant votre
réponse, qui sera publiée dans Poesia, je vous prie d’agréer mes remerciements anticipés et les
hommages de mon admiration profonde. F. T. Marinetti». Hoogavag, o Hakapdg 100 arxdvinoe
ue Betind oxdhia, %ol YU avté o Itahdg momtig 10U €oteihe nau SeVTEQN, EVYAOLOTHOLA, ETLOTO-
A «Mon tres cher confrere, je vous remercie tres chaleureusement de votre lelire si élogicuse, dont
Uenlhousiasme charmant m’a vraiment rendu trés fier. Tespere qu'il vous sera agréable de
consacrer bient6t un de vos admirables articles critiques a mes deux dernieres oeuvres. Ce sera
pour _rnoi, plus qu'une consécration, une auréole que je porterai non sans quelque dandysme
orgucilleux et avec la satisfaction d’un artiste récompensé dans ses nobles efforts. Une chaleu-
reuse poignée de main de volre admirateur reconnaissanl et dévoué. F. T. Marinetti». Exiong, oto
Apyeio Uakaud puraooovtal ta eEfS ohiyooEhida PUAAGdLLL TOV POVTOVOLETIXOY HYNUATOG,
TROYavMS otahuéve amd Tov Marinetti: Manifeste des Auteurs dramatiques futuristes
(22.4.1911), Le Futurisme et la Jeune Italie (30.10.1911), La splendeur géométrique et mécanique
et la sensibilité numérique. Manifeste futuriste (11.3.1914), La nouvelle religion-morale de la Vi-
tesse (1.10.1922), zaBdg xat ta wovépulke: Venise futuriste waw Le Futurisme avant, pendant,
apres la guerre.
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Heredia». Me ta Adyio. avtd, o Marinetti diver eOxeEUUEVA TO AOYOTEYVIRG TTQO-
Badiopa otov Kafden, oe ovoyetiond pe tovg aviiotduevovs otov Povtovplonsd
"EAAnveg momTée, Toug 0olous ®aTnYoel §uiest TANY oa@dg yio exthoyh (un
POVTOVQLOTIXWY ROl ETOUEVMGS) TOQOYNUEVWY AoyoTEXVIXDV TEOoTUTWY. O Ka-
Bagns, agot toU mEoopépel AAL Alfyo Ttvol, ToU xdvel Adyo yia ™) OnpoTixry
YADOOO ROl TIG EXPOATTIXES dUVATATNTES TNG, YL TOUS VEOAOYLOUOUS TNG %Ol TCL
ddvelo oo ™V LTOAXT YADOOO TTOV EVOWUATHOVOVTAL AXOUY ROL O TONTIXE TOV
xelpeva, evd exBeldlel Ty avaTEOom YOUUUATIXOV RUVOVOY TNG GUVTNONTIXGTEONS
pnoepic g eAANViic yhwooac ITooxakel étol v emdoripacics tov Marinetti, -
qtedn Bewpel T yorion g dNLOTIXTS WS ATOUAXQUVOY A6 TO YAWGOWKS CUVTNENTL-
%0 el v: «Commosso il padrone di casa mi offre un nuovo mézé di formaggio e
mi spiega la sua volonta di precisare scolpire letterariamente nei suoi versi liberi la
lingua demotica, cio¢ la lingua greca popolare esaltata dal celebre linguista Psycharis.
Questa ha una vitalita potente fuori e contro la grammatica classica che, rigidamente
passatista, € ormai destinata a morire nelle biblioteche. La lingua demotica & dinamica.
Si presta ad accogliere tutti gli indispensabili vocaboli stranieri. Specialmente i vocaboli
italiani. Cavafy recita alcun versi dove le parole porta cappelli calze guanti carriera
suonano armoniosamente come necessari neologismi bene amalgamati; e mi dimostra
come parole inglesi francesi spagnole equivalenti stonino». O Marinetti dev mapohe(-
TEL VO WVNULOVEVOEL TLC ETALVETIRES ALVOLQPOQES TOV TOMTH OTLS OYESSV POVTOVQL-
oTnég OeaTOIrES TAOELS TOV oo Mehd (1883-1966) oe ouvepyaasia e Tov Bloco
s Mapirag Kotomovln, aviimaoabétoviag apvntikés xourtnés yia tovg Fonydoto
Eevémovho (1867-1951) nar IMavho Nupfdve (1866-1937), mov yapaxtmoito-
vral wpntég tov Ibsen: «Si parla dell'ibsenismo degli autori teatrali Xenopulos e
Nirvana. Spiro Melas al contrario svolge una attivita quasi futurista colla sua "Scena
Libera" dove le opere del teatro avanguardista francese sono ottimamente
interpretate dalla compagnia di Maria Cotopuli, la Duse di Atene, secondo il giudizio
del maggiore quotidiano greco, I'Elefteron Vima». Téhog, o Kafdenc, voteoa amd
maQaxAioels, 6€xtue va amayyelhel to «AmoAelmelv 0o Oedc AVIHVIOV»,
a.poy TEONYOUHEVKS 0 Atanasio Catraro avagépBnxe 6Tny VITGBEoN TOV TOWUATOS
«Quando finalmente Cavafy, pregato da tutti, si decide a regalarci la declamazione di
una sua lirica inedita, Catraro interviene per spiegarne il titolo misterioso: I Dio
abbandona Antonio. Si legge infatti in Plutarco che mentre Antonio cedeva alla
volutta di Cleopatra in Alessandria, si udi una sera allontanarsi sul mare un coro
melodioso di voci mandole e flauti. Tutti rapiti corsero sulla spiaggia del porto, ma
nulla videro. Era Dioniso, il protettore di Antonio, che abbandonava il suo
protetto». O Itahdg momtiic pdg mepyedger Tov agyd Teémo amayyeriag Tov
"EMnvo o, GUVOOEVOUEVO QTG EXPQAOTIXRES XELROVOleS TTov YEULLaY TOV XD-
0. KdBe 1600 0 Kapdgng dgmve 1o yéoL tou va mépTet oxolovBWVTAS TN LOVOHATY-
ta twv otiywv: «Cavafy sillaba lentamente i suoi versi liberi accompagnandoli con un
gesto che arabesca lo spazio minuziosamente. Ogni tanto la mano ricade sotto il
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peso languido della musica verbale». Axolodbwg o Catraro ooy YEMREL LTOALXY
uetdpoaon Tov mowjuatos. O Marinetti wogodéter T petdpoaon, ®HoTe va dWDOEL
mv evranpla otovg Itahovs avayvdotes Tov Bipriov Tov va yvweloovy vy oun-
T dewdmra tou KaBden (n puetdpooon €xel, eEdrlov, dnpocievbel to 1929, xau
0710 TEELoOWRG Quaderno g A}\.SE(&.V&QELQQ)”‘ Metd ané uio deo o Marinetti €étoeye
le 10 aVTOR(VNTS oL oToLg dEdnoUs g AkeEdvdpetag, avaloyitéuevog e Bav-
Lood v momon tov opotéyvou tov: «Congedatomi un’ora dopo dal poeta, corsi
in automobile a godermi le penombre profumate di gaggie del Giardino Antoniadis.
Luna piena. Usignoli. Nell'atmosfera estatica il colonnato di alti camerus gronda un
latte immateriale. Di tanto in tanto un fragore sordo e dei tonfi: demoliscono I'antica
Villa piena di ricordi per improvvisarne una modernissima destinata ai Sovrani
europei in visita. Rombo di autocarri carichi di marmi antichi. Talvolta il crollo funebre
delle macerie evoca un ilare scoppio di granate. Il canale Mahmudieh ¢ pieno di liquide
lune nostalgiche come i versi liberi modernissimi e vetusti del poeta greco di Alessan-
dria Costantino Cavafy».

AE(Cet Spwg va dovre TNV TEQLYQAPN TNG CUVAVTNONS %ot ot wict GAAN OTTTL-
M yovia, od Tov taplotduevo Atanasio Catraro. Zuyxexowéva oto fikio tov O
@llog wov o Kapdagns (uetdpoaon Apwotéag Pailn, Exddoeic Tuapog, AbBvva
1970), 10 évato xepdraio emyd@etal «Suvévinon pe Tov Marinetti». Exel o
Catraro avo@éQeL TNV LOTOQXY OUVEVTNOT TwV U0 VEWTEQIXMY TOMTWYV: «-"Boinsoir,
' -"Entre pottes le mot Excellence n’a pas de place,
cher Kavafis!". Egtracav avtd to modta Adywa, yio va omdost o wéyos. O KaBdegne

Excellence!'® Je suis tres honoré...
%L 0 Marinetti, whdvrag "otov evird” ot ovveylovtag o Bavudoia yorkixd, wm-
®OV QUEOWS 0TO BERATA TOV TOVS HTAV OYATNTE. AV VTHEYAV TOTE NAYVHTO-
gova (1§ Tovkdylotov av vaqoyav otny Alyvrto) o sixa ratayedpel T ovii-
TNOM TOVG, %L ETOL oL AdyLoL Ba elyay oriepa 0 SLdBeoy Tovug ic povadirn noo-
VoL, OOV TVEVLATINY KUAMEQYELD XOL YLOUROQ E(y0v TaLOLdEeL, evTEAdC QUOL-
G, yia v dnuoveYHoowy éva BavpaoTd Taoddelyne evyEvinic mokepixtc, ah-
Ad xal zaBdhov povétovng pwvntind. O Marinetti, pe xelva To QVOLONHRMUE-
va %ot avBddn povotduie tov, éuotale W Eva 0TEATIOTN TOV Tahio KOLEOY
oY emoyn nag, diwg Sumg wovoL xat megovxa. Tyoive mépa-66k0s, XELQOVO-

17. Se. a tarda notte, / un’orchestra invisibile si allontana, / intorno riversando e voci e musiche /
meraviglhose ~ i morituri giorni / di tua Fortuna, e lopre tue fallite, / e di tua vita le mendaci brame, /
deh! non velar d’inutil pianto. / Qual prode che da lungo attenda / tal ventura, rivolgi pure
lestremo / saluto ad Alessandria fuggitiva. /Né ringannar: non dir -Fu sogno- non dir che male udisti:
/ disdegna simili speranze vane: / qual prode che da lungo attende, / e come si conviene a te, / signor
di tal citta, / fiero al veron Cinchina, / tralasciar il lamentar codardo, / e palpitando ascolta -estremo
gaudio-ascolta le melodi, / e dell’orchestra mistica /i bei strumenti -Ascolta, / e dona l'ultimo saluto /
ad Alessandria, alla citta che perdi.

~18. H Tquotpu')v:r\(m ownj 0peAGTaY 0TO Yeyovdc 6L o Marinetti elye ovopaoBel Accademico
d'Italia, Liyovg wives vwoitega, otic 18 Magptiov 1929.
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novoe, yéulle ue Ty TaEoveio, ToV T0 0aldVL, 6mms Evag neydrog nBomolds yeui-
Cev ) oxnvri. O Kapdong, axivntog, oe Béon duuvag oxeddv, maparolovbovoe ue
Toned evdiagépov ta Aéywa tov Eévou tov. “Yotepa Suwg arnd ta déra mpdta
AemTd, meloTRAV %L 0L VO TWS WTtoEoVoay HOVILAoLL VO TEOXWENOOVY, 0YOITY)-
uévol, oty ovdETEEN TEQLOXT| TNG averTivdTnTas. [Tpaynatirnd, o Marinetti, ydon
oe uepwéc eENyNoeLs, Tov Tov elya dSDOEL amd TELY, TAVM 010 €0Y0 tov Kafden,
%L €xovtag StaBdoel xat peQrd TOMUATA TOU LETAPOAOUEVO OTtd UEVE OTC LTUAL-
%nd, éxoave Ea@vixd tovtn TV ®otamAnxtky diwon: -"Kat ov, KaBdon, elioat
povtovplotiic’. O "EAAN VOGS o Tis, avaonr®vovTas 1o poudla ®oL 0OVpQ®VO-
VIAS TO UETWTO, GTTWS EXEIVOC TOV TOAleTal Atd ULOV QTG TOUN TEOGROAY,
700 TAEATAENOE 6TL aVTA TOV NEEQE YLO TOV POVTOVQLOUG TOV EXAVOY VO TTL-
oTevEL GTL HTOV EVOG Ot EXEIVOUS AXELBWDE TOV OL POVTOVQLOTES TOVS BEmQEOU-
oav Buaodtec tov mapehdévroc’. -'Tlageroviiotic eloat, TTomt, all’ é¢ éva
oplopévo onpeto. To PAénw mwg dev €yels evivnwolaotel amd TV OpoQELd TWV
uNXavdV (Twv GUTOXLVHTOV YLt TeGdeLyra), %L BOTEQT YONOLULOTOLE(S ArCUe TC.
ofinaTa, T XOUUaTa, TiC Tekelec”’, el TEQLPEOVELS TO MAEXTOWS GG AEV €0UV
ueydin onuooio avtd. Elool magehBoviiomig ot nooen, aild, ax’ 6,tL éxw ava-
nohiyel ota moupatd cov, Bydtw to cvumépaocupa STL OTIC OXREYELS eloaL
pouTtovELoThs. Exelg 1oéeg mayrdouLes, avodnuioveyelc payevtind waot Téhela
TOVg TAALOUg ®alQovs HEoa oTn duvf pag emoyn, €xelg Eexdypet, we Aiya Adywa,
amd Tov odmio mownTixd ®6opo tov 1800, amd tov *AAYPLAQIRO QOUAVTIONS,
and To Ogpata wov Nray xatdAinia yia ogyavéto. e xatdhafa | xdvw Adfog;".
O Kapdpng xovvder 1o xepdit. -"Eival mpoypatwd Oavpdola, ayomnté Mari-
netti, n 1W€a oov. Qotéo0 poU @oaivetal 6Tl eyd elual paxELéd oxd TOV
povtovplopd”. Téte o Marinetti opyietat 1 vipdvovTag T Qv Bélel e xGbe
1670 Vo xAVEL TO OUOROAO GUVOANTH TOL Vo tapadeytel 6Tt "omoloodfmoTe
TOOTOQEVETAL TOV XOLOOY TOV 0TNYV TEXVN 1 ™) Cw, elval povtovorotig'. Ku
avapépel Tov Michelangelo, tov Leonardo, tov Wagner. Katalijyel mwg vdoyet
€vag POVTOVQLOUGS OLaVONTLRAG, TOV AE(lel GO0 %L O AYMVIOTIXGS POVTOVQLOWES.
Andun, mohAd dAro evOlapEpovTa TEAYLOTA ELTDONKOY EXE(VO TO AANOCUEVNTO
andyevua. AMG oto pvakrd tov Kafdgn éuewve yopoayuévn 1 ologdvepn moo-
ondOelo wov e ndvel o Marinetti va tov mpoonivtiosl, ®atd ™V TEMOTY Ko
tehevtala enioneyn TOV 0T OVVTEOPLE Tng 0d0Y Aéylove. Apydtepa o Kafd-

19. Xoooxtnolotixd g dQitnTag e Ty omoia ETLTEINRAV OL (POVTOVQLOTES EVAVTIOV TV VITO-
OMOEWTDY Ko BoVHaoTdV Tov TaReAOSVTOG (passatisti), ival to xeluevo twv Marinetti, Boccioni,
Carra, Russolo, «Contro Venezia passatista», Teoria e invenzione futurista, 6.x., 60. 33-38.

20. TIdAw oto Texviné tov Mavigéorto («Manifesto tecnico della letteratura futurista») o Marinetti
TQOETQETE TOUG TOUNTEG VA XONOWOTOLOVY 660 T0 duvatdv AyStepa onuele otiEews «Abolire anche
la punteggiatura. Essendo soppressi gli aggettivi, gli avverbi e le congiunzioni, la punteggiatura &
naturalmente annullata, nella continuita varia di uno stile vivo che si crea da sé, senza le soste assyrde
delle virgole e dei punti» (Teoria e invenzione futurista, 6.1t., o. 47).
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ong Aiyo elowvixd, av xau elxe melotel moayraTind yie tny ala tov 1diéTpomou
Eévov tov, pov elre: -"TladEevog dvBpwmog o ayanntés Marinetti, TapdEevog xal
oAU emitidetoc. Ymootne(lel GTL 0 QOUTOVQLONGS, O Tehevtala avdivon, v-
mioye ®1ohag v exoyn tov Michelangelo xat Tov Leonardo yiat{ govtovolonds
elval avroole 0Tl TaEAOOOELS, OTOUS RAVOVES KOl OTLS ETMUIKQATOUCES GUVROELES.
AMLG t6TE Yol Ba juovva ey QovTovoloTig ®at dev Ba Ty auTés TaEeAbovTL-
otig; O Michelangelo o o Leonardo, ot mpddoopol, av d&v yehiénal, avixovy
010 maeAdSv!". O Marinetti diationoe pict TOAD gvydOLOTN AvVAUVNON 0Tt T OVVE-
vinot tou pe tov ‘EAlnva momnt). Alyovg pives ¥0teQa omtd Y £TLOTOOQPT TOV
oty Itakic dnpuooievoe €va tépno pe tov titho "H yontela tng Aryvmtov”. Eva
ne@dhato exel elvar agpreowpévo atov Kapden, éva xepdloto dov, yevvaidpoova,
QVOLPEQEL %L ELEVA XL EVOL OTTO TOL TTLO ONUAVTIXG Ttotjuato tov ITowmty, Tov eyw 10U
elya petaodoel yloo AGyovs xatatomotnotcy. Me Bdom ta yoagdueva tov Ca-
traro, o€ oUVOVUOUG [le GO0 AVOPEQEL ®ail 0 (BLog 0 Marinetti, LTOEOVIE Ve AVATAG-
OOULLE OTN QAVTAOLD LA TN CUYRERQUEVY oxrNVY, Stav dnhady cuvavTiOnray ot
d¥0 161E TEWTONTGQOL TV EMMVIXMY RO TOV LTAMADY YOUUUATMY.

Zroyelo amd TV ToEATAVM TEQLYOUPH TS GLUVEVTNONS Tov Marinetti (e Tov
Kafdagn, 6rwg my arabavdtios o Catraro, petanhdodnray modopata oe Aoyote-
Y6 xeluevo amd tov Pimmo Pukinzov, 670 publotdonud Tou mou £xel titho Ol
teAevtales fjueoes Tov Kwvaravtivov Kafden (Exddoeig Tlatdxn, Arva 2003). Sto
HUBLOTEENHO VTS TEW TAYWVIOTHE-NYNTHG efval 0 Marinetti, o oolog xat ma-
0ovoLGeTat and Tov Pkinmou vo udg TEQUYRdQeL, oTic oeA{deg 23-30, ™ oVVavVINON
ue tov Kofdgn, eve) magdrinka vrotiBetan 6t o Marinetti yvamo et xan ®oLTindoe
T0 TaEandve ®eluevo Tov Atanasio Catraro. Ta 6vfev exgeodpeva and tov Mari-
netti Aoyl €xovy wg eEfg «H enioneys| pov 0to omtiTL Tov OETAETAL OTNV ETROVY TOV
@ihov pov Tou Atavdlio, o omolog dStatneovoe wia TolUypovn gihia pe tov Kafd-
on. (...) O AtavaQio, § @dvoc yia toug EAAnveg (0UUpwvo. (e #ATOLES EXUVOTNQEY-
0e1g Tov, motBeTaL va yodyel BiAio yia 1o piho Tou KaBdpn), wov €dei&e éva mpo-
YEWO TETRGOL0 6oV TaEUBETEL AVTOVGLO, Grtmg Loyvoiletal, 10 didhoyo mov €yive
6T avapeoa o euévo. xat otov Kapdgn ota yorhurG. Ag wov emitpomel va Tov &-
TOVOAGBo €66, aviyohgovtds tov. -"Bonsoir, Excellence! Je suis trés honoré.." —
"Entre poetes le mot Excellence n’a pas de place, cher Kavafis!". T ovvéxewa (duafa-
00 070 TeETRAdL0) eyt ToU el "Ki £0, Kafdpn, eloat povtouplotic!, i exeivoc 1o
ATAVINOE, AVAOUXHVOVTAS To POUSIC. KOl COVPEWVOVTOS TO WUETWITO, "Aev Efio
povtoveiotiic, Slhinno, ahhé waperdoviioTic'? . Atevilovrtog to Aapumeod pdTie Tov

2]/2‘[0 q1]ue€o avt6 o Pihutmog Dukinwov Bater tov TQWTAYWVLOTH TOV, Tov Marinetti, va on-
UELDVEL /bnﬂev o€ UH(?O:Y]L[&(U)OH Tt e8iig «Elval evvénro WG TETOLOL dLdhoyol elval adivaTov va
TAQUUELVOVY YLOL TOAY 0TN UV TOV GVTHXOWY HOQTUQWY, e UROTELEORO Vo VTEOYOVY Oy E-
SOV mdvra énxpy\fwu(sg OYETWHG [LE T WO anéo00m TWV POATEWY KCLL TWYV YONUATOV. ATUYOS,
N teyvohoyia 62\" €)/EL TQOXWENOEL CEUETG (HOTE Vo RATUOREVAOTEL EVaL EJ'HTQ(IJ:(E/CIO pnxdv{]ud
TOV V& UTOTURWVEL TNV 0VBQWTLVY Qv %ot TOVG NYOVG, YLt V& TOVC Bouv %afay@auuévou;
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%O TO GVACAWUEVO aTtd TS QUTIBES TEGOMIS TOV, TOV EdELYVE TWS POLOXRATAV OF Uia
dleex mEAN we to yfHeac, ToU gEfynoa (vpdvovtag T Qwvi pov) éTL o-
TOLOOOHTOTE TOOTOPEVETOL TOV ®aLEOU TOV, oty TéYvN N ot Cwn, elval gov-
tovprothc. "Eyeig 18éec mayndonies” 100 elma. “Eyxeig Eexdypel and to 0dmio
oM TIRG ®G0opo, amd Tov xhayldoiro gopavtiopd". Otav 10U avépepo Tmg
Bewod povTovploTés to Muxanik Ayyeho, tov Aeovdvto via Bivtoul (tov ma-
1épa NG VORAUAIXNG, TO BaVRAOTH TG UNYAVIXNG, TO OXEJLAOTH €VOS QUTOXL-
VOUUEVOU OYHUCTOG, TO LEAETNTY] TNG TTHONG TWV TOVALWY, OV NOele Vo xato-
O®EVAOEL (Le. umyavy 1 omoic. Ba €dtve otov GvBE®WTO TNV XA VTNTO VA TETAEEL)
xou tov Bayrvep, éva yapdyeho gvyaplotmong dvhioe ata xelAn tov. Elyxe xoha-
xevtel. Elye dwapdoel 1 arovoel tny totopic tov Bacthid g Agpowrng Magdoxa,
mv omola agpnyhOnxa 010 pVOLoTEENUN Ma@doxa, 0 POUTOVQLOTIC, KAl KoY
thmoe va 10U WAoo YU avtéyv. (...) 210 160w Tov avaxdivya Syl uGvo
gva omovdaio womty, xal wditota AAeEaVOQLVE, ahhd ®at éva ordviag evpuing
dNULOVEYS, TOV UE TNV TEMTOTVTIO. TOV €0yov TOv Ba yivelr ovvtona didonuog
OTOV ®OOUO. ALOTL, OVTQEO OTO AVQLOKG, OTLS UEYAAOOTOW(ES ®OL OTIS QNTO-
oleg, o Kafaong €xer dnuiovoynoer t dwn tov oyoln. Elvar mwoikol exelvol
OV TOV AVILYQAPOUYV, 0T XKL AV RATOLOL OTUXOTAGKROL EXOVV MTIGEEL WUNOELS
TOMUATWVY TOV YO VO TOV TeQuralEovv. Me hiya Aoyia, HTov §vag exavaotdng
™G monong, €vag OAOXRAAOS TOV ATOTOAUNOE VO TQWTO TV OEL, 0.OLAPOQOS YLO
o WOWlAC oxOALa o€ BEEOg Tou». T'éviun rau emituyig elval, Aowtdy, N Aoyote-
KV avATAaon TG ouvAavTNong ard Tov Pkizmov, Tov gaivetal 6Tt oTneiteTol
o710 xeluevo tov Catraro, evad dev yonowomotel otovyelc amd TIg AuToBLoyQaML-
®€g 0eh{dec Tov Marinetti.

Ag éhBoupe Spuwg og 6oa mapatnEovoe, to 1950, o emiong AheEavdoLvog
momiic Giuseppe Ungaretti yio tov Kafdgn®, tov omolo Bavpate and wxon m-
Aunlo ot B uwopovoaue va wouue 6Tl poditevoe xovtd Tov wg wontic Haga-
Bétoupe To neluevd tov «Ricordo di Cavafis»®, oe petdgoaon ané tov Fedoylo

oL LEAMAOVOES YEVIES, OTIWG YIVETOL UE TO PMVOYREPO, GOV EYYOAPOVTOL Ol PWVES TWY TOAYOUdL-
0TV %Ot OL LOVOLKES TG 0QYNATOAS TOU TOUG CUVOSEVOUY, 1] [HE TOV KIVIUATOYQAPO, TOV ETIONG
HATAYQAPEL PWVES %ot HXOVG. ZTNY IEaynaTvéTNTa, 0VTé IOV TOY elma fTay "Av ffekes, umwo-
Q0v0Eg va Yivelg €vag ®ahdg ovTovELOTHS' %L VT oV 1o amdvimoe o Kafdgne frav "As W
eVOLAQEQEL VL YIVD OVTOVQLOTNG, OUTE EmINTA VoL [Le TOUY TepehBOVTIOTH ».

22. Tgénetar yia to wubotéonuae tov F. T. Marinetti, Mafarka le futuriste. Roman africain,
Cinquieme édition, E. Sansot & Cie, Paris 1910.

23. T 1ig emidQdoelg mov doxnoe o Kafdgng otov Ungaretti, PA. to xeluevo g ophiag tov xabn-
i tov Tavemomuiov ™mg Pdung Mario Petrucciani, mov exqg@dvnoe ®atd v avaySQevar
Tou oe enitiwo dwddntoga Tou MMavemomuiov ABnvdv, oug 3 Amgiiov 1997 [Mario
Petrucciani, «Due incontri di Giuseppe Ungaretti: Platone, Kavafis», Exionuot Adyor, tén. 31/4
(1996-1997/ 2002), o0. 2425-2430).

24. Costantino Cavafis, Poesie scelte, Versioni di F. M. Pontani con un "Ricordo" di Giuseppe
Ungaretti, All'insegna del Pesce d’Oro, Milano 1956, 0. S [=Rivista di Critica, téu. 1/6 (1950), 0. 34
«Cavafis. Di quanti anni mi devo ricordare di colpo, per ritrovarne i tratti. Non ero ancora ventenne
quando lo conobbi. Ogni sera, al tavolo d’'una latteria del Boulevard di Ramleh, famosa per il suo
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Zdoa: «Kapéong 6o £t TEETEL VO EXAVAPEQ® OLOL ULOG EIG TNV UVAUNY WO,
e VoL ETOVEVOM T YOAQAXRTNELOTIXA THG PUOLOYVMUiaS Tov! Aev qunv axdun ov-
1€ E00aEThG, 0TE Exapa v yvopyiiav tov. Kabe foddv, yiow and to toamét
evoc yaraxtomwhelov g Aew@doov Ramleh?, gnuiZopévou dua to YLo0UQTL,
exdONTO pe neEroUs GVVOUNAIROUS OV, oL ortolol StniBuvov Téte TO TEQLODL-
w6v Foduuata: ot ovyl omaving 6te Muny ehevBeog, Hov NEETE VO XKAONWOL KAl
eyd patl tove. O Kofdeng e@aiveto mAVTIOTE ORETTIRGS KAl ATOQPOEYRATIRAG,
oofadg, xaltol pukdpewy. HOekev ev tovtolg va tov Bewoluev amide éva
oU¥VTEOQYOYV, T’ GAov GTL 110 peyarhUtepog v nhwiay, vt &g TV gumeiowy
xoLTIR®YV ebewpelto NON mpaypativds mowmths. Eviote ratd tmv Sidoneiay
Tov ovintioewy, dpve va toU diagiyouvy dnxtixal Tives expodoelc ko
T6TE M amoxollonévy AreEdvdpeta Ehaumey ev ourr o@Baluoy dio pécov Twy
M eTnoidwy, drwg dev elda timote GAho va Adusn. AreEGvoeia, yevETelpd [wov..
.>>26.

“EEL xo0via apydtepa, tov Zemtéufoto Tov 1956, o Ungaretti smiorénteton
v EAMGSe, mooonen nuévoc tov deotfdh Abnvadv?. Katd 1o TaEdL TOV QWTO
Bupdtav tov ‘Ehinva momty g AleEdvdpelas, amd tov omoio pundnre otov
elknvind mokitiond. Me avtii v agoput yodgel to exduevo étog (1957) éva
®elUevo Ue avapvioeg and v ema@y Tou we tnv EAGSa ot tov Kapéopn
(«Cavaty, Ultimo Alessandrino»)®, Stqv YN TOU REWEVOU aVaQEQEL GTL AVEXABEY
danareydtav amd weydhn embupic va emioxepdel myv EAAGda. To OveLs Tov
avTl, €0Tw ®at yio hiyeg wépes, umspeoe vo 1o TOOYUOTOTONOEL, VOTEQ 0TS
mpdoninon g Opyavwtinig Enttpomiic tov Peotiféh Afnvov: «Da quanti anni
mai avevo sognato un viaggio in Grecia? Da quanti, di respirare quella stess’aria che
dette vita ad alcune delle ispirazioni per le quali 'uomo ¢ degno del nome
d’'uomo? Ma il giramondo che pure io sono, non ebbe la ventura di poterlo fare se
non l'altro giorno. Per un tempo breve, purtroppo, il tempo di salire sull’ Acropoli,
di provare smarrimento tra i pietrami di Micene. Fu per cortesia del Comitato del
Festival d’Atene che volle presenti a recite della Medea d’Euripide e dell’ Antigone di

yoghurt, si sedeva insieme ai miei coetanei che redigevano la rivista Grammata; e, non di rado, quando
potevo, mi piaceva sedermi con loro. Cavafis appariva assorto e sentenzioso. compassato sebbenne
affal?nl_e; ma non voleva lo considerassimo piu d’un compagno, sebbene ci fosse maggiore d'eta e gia
dagli intenditori fosse salutato vero poeta. A volte, nella conversazione lasciava cadere un suo motto
pungente, ¢ l_a nostra Al@sandrla assonnata, allora in un lampo risplendeva lungo i suoi millenni come
non vidi mai piu nulla risplendere. Alessandria, mia citta natale...».

25. AVCLELV)]?Slg tov Ungaretti a6 10 0uyrexQuivo yahaxtonmheio (ragetéola e emoyiic) Polonov-
He 0To molnud tov «Cera una volta» tng ovihoyvic Il Porto Sepolto. B). Giuseppe Ungaretti, Vita d’
un uomo. Tutte le poesie, 6.1, 0. 40.

26. Tewpyiov ©. Ziboa, O KaBagns eis v Itaiiav, 6., 0. 15.

27 'BA. FSanmov'Z({)@a: _«’Eva TomTd TRimTUX0 Yiot v EAAGSa (Tola mouata Twy
Quasimodo, Ungaretti, Pasolini)», OvBois, 6., 0. 327 [=ITapvaoods, . 39 (1997), 0. 67]

28. Giuseppe Ungaretti, Vita d’ un uomo. Saggi e interventi, a cura di Mario Diacono ¢ Luciano
Rebay, Arnoldo Mondadori Editore, Milano 1979, 6. 666-669.
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Sofocle, uomini della politica, degli studi e delle lettere di Francia, di Germania e
d’Ttalia». Z1tn ouvvéyeio T6VIle tn oyéom tov we v EAAGda amd ta veavixd tov
¥oovia, dtav difueve axdun oty AleEdvopeia, Gmov 1 eAAnviri xat 1 ttakxy
sapowkia elyov avoartigel Wialtepa otevoys deonovs «L’antica Grecia, certo, e
ancora ne discorrerd stasera, ma anche la nuova ha legami in me. Sono nato, &
noto, in Alessandria d’Egitto dove comunita greche e italiane hanno contratto I'uso
di sentirsi legate piu che da interessi, dall’affetto». Exel elye tmv evraipla vo €oye-
TOL 08 EMOLEN UE TOV ®UXRAO TOV TeQLodiroy [oduuata ®oL oL veaol téT1e Aoyo-
Téyveg Tov Tov amdeTilav xdbovtav Gha Ta ATOYEUUATO OTO KOQEVEIO ROl OU-
Inrovoav. Zuyvd ®aBotav pall Toug xal 0 xatd Toly peyalitepds Toug *ot NN
enuiopévog momms KaBdene «In Alessandria d’Egitto, ero ancora quasi un
ragazzo, il primo gruppo di letterati cui m’accostai, miei coetanei, fu quei gruppo
del quale era organo la rivista Grammata. Sedevamo tutte le sere insieme al caffe, e
fra noi veniva anche Costantino Cavafy, un poeta che oggi la critica d’ogni dove
annovera tra i quattro o cinque veri del Ventesimo secolo. Cavafy aveva
venticinque anni almeno piu del pil vecchio di noi che non ne aveva piu di diciotto».
‘Hrav guowd va magatnonoel o Ungaretti mwg ta 60a drovoe t0te and 10
otdue tov Kafdaen vmieav yU auvtdv dwdayéc «Mi furono d’insegnamento
inuguagliabile le conversazioni con lui, per il quale non aveva segreti la sua lingua nel
trimillenario mutarsi e permanere, né la nostra Alessandria, crogiuolo di civilta, dove
s’erano scontrate e s’erano fuse I'Egiziana, gia avviata nella notte, la Greca, nel culmine
delle eleganze della stanchezza, la Romana, spiegata a riconoscersi nell’estate sul
declino». Metd, to 1912, o eixoottetpdyoovog Ungaretti gevyetl yia 0mwovdés 010
TTaplor not axorovbwg eyrabiotatar oty Itakio. Otav duwg emioxépdnxe, 0
1932, vy tehevtaio @oed v AkeEdvdgeia, emedimEe va cvvavrioet tov Kafdpn,
YEQOOUEVO TAEOV HCiL GOEWOTO QTG XAQXIVO TOV PAQUYYa. O TOMTHC VTEUEVE OTWL-
%G TNV 0QOMOTLOL KAL, LE TNV gVyeVIRT dUvaun mtov ToTé dev eyxatalelmer TV Yoy
evég monty, B€Anoe va Eavasteematioovy pall 0Tovg TEOOMIAEC TOVS TOTOVS TV
TEQAONEVOY YoSVwY. Kot taedtt n @wvi dev €Byaive amd To otéua Tov, T VeUpoTa
%O TO RATLOL TOV XOEAKTNEILOVTOY 0t LITéROYES ®kIVATELS PmToc «Rividi Cavafy nel
1932, durante l'ultima visita che feci alla nostra citta. Era gia colpito dal male che
lavrebbe ucciso, e, stoicamente, per quella gentile forza d’animo che non abbandona
mai un vero poeta, volle accompagnarmi nella ricognizione dei luoghi amati. Non
aveva piu voce, il cancro strappato era tornato a sonnecchiargli nella gola, ed egli altro
non continuava ad avere, negli occhi e nei gesti, se non forme bellissime di luce». ‘Etot,
étav petd woAhd yoovia, To 1956, emonépdnue o Itakds mowtric ™y Adijva, To
eMMYIKG Qg Tov avtivguoe ToU OYuoe to @wc Ttov EAAnva mowmthy «Ho
finalmente, l'altro giorno, potuto salutare Atene. Come potevo non avere nell'animo
presente Cavafy, davanti a quella luce? Nessuna terra del mondo ha luce pili stupenda».
Kot oot meglyQdger ®aTomLy e Tomtns Toémo ™Y OLOE@LE TOV YXWEOV (apyaiov
%o 0UyyovoV), xatalfiver pe T Sihwon g 1 doPeotn mapovoic Tov Kafden ot
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wviun tou Tov Bofnoe vor CUVELNTOTOLOEL TO TEAYMATHG vonuo g ABnvag
«Guidato dalla presenza immortale di Costantino Cavafy, forse qualche cosa ho
potuto capire della lezione per sempre d’Atene».

A6 doa avagéednuay Srapaivetol 0 ueyahog BOVILAoUGS TOU ETOEPAV OL
&to Itakol AkeEavdoivol yio Tov EAMAnva AkeEavdpive xal 1o €oyo tov. Iladtt o
Marinetti ®at o Ungaretti avixovy, YQOVOAOYLRE RO TEYVOTQOTKA, OF VEDTEQM AO-
YOTEXVING QEVIAITOL RO ELOMYOUVTOL TLO LOVTEQVES TAOELS, aomalovTaL o Sddyna-
10 Tov Kapdgn »or tovg ehetiBepovg otiyoug tov. EWdwrdtepa o Ungaretti, wov and
T VidTo. Tov YviLle Ty xafagur Toinon, gaivetal 6T €xeL emneeaotel YOV
aé avTéV, TOAYIO TOV TEXUNQUHVOUV KO OL TTOQATAV® EEOUOAOYNTIXES TOU OLVOL-
POQES.
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